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RECLAMA PARFUMATA

(Rezumatul capitolelor precedente)

" ‘Brenn, unt om de alaceri elvefian, de specialitate chimist, cufreierd
cu automobilul staful Matfo Grosso, din vestul Braziliei. El este insofit
de reprezentantul saw comercial, lardy, un individ befiv si limbut.

Cu citeva zile in urmd, Brenn a sosit la Porfo Silva, la hotarul
sudic al statului Matto Grosso. Acolo s-a intilnif, la hanul lui Pedro,
cu Hardy si s-au tfocmit multd vreme peniru imparfirea cistigurilor
obfinute din vinzarea unor insecticide fabricate dupd retfetele chimistu-
lui. Tot la han aun aflat cd in regiune se vorbeste de o calamitate care
a inceput sd binfuie : multi copii se nase cu malformatii ; boli de piele,
necunoscute in frecut, au inceput sd se rédspindeascda prinfre maturi;
cazurile de cancer s-au inmulfit peste masurd.

Ajunsi la ferma lui Reis, Brenn si Hardy sint invitati sa infre pen-
tri a lua o gustare. Li se atrage alenfia asupra articolului apdrut
intr-un ziar sindical unde se relatcaza nasterea unui fal monstruos in
tamilia lui  Miguel Ribeiro. Brenn incepe sd citeasca arlicolul cu
voce tare... 2
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(Urmare din numdrul trecut)

In timp ce minerul continua si vorbeasci, Miguel Ribeiro se
gindea la baiatul lui. Se chinuia acum biata Maria, dar aveay si aibd
si ei un copil. $i neapdrat un bdiat! O dorea atit de mult, incit era
sigur de asta. 1| si vedea in patuful lui din impletituri de trestie, pe
care i-l pregitise acasd. | se pdrea cd-l aude plingind, sfrigindu-1, in-
tinzind miinile jucdugse spre el.. pe urmi — maj tirziu — spunind
primele cuvinte, ficind primii pasi, mergind la scoald, cu ghiozdanul
in spate.

Scirtiitul usii il trezi din visare. Sora venea cu un fel de pachet
alb si prelung, de unde izbucneau niste urlete neintrerupte, Se ridicd,
impins ca de un resort, si se indrepti spre ea, bucuros de implinirea
visului nutrit,

— Incd nu! spuse sora. E copilul lui senhor Duval... Vi felicit,
un bdiat de peste patru kilograme !

Artificierul arunci o privire induiosati spre fata rogie, convul-
sionatd de durerile adaptarii la noul mediu de viatd, si rosti in
soapii : ‘

— Si& traiesti, baiatule.. sd trdiesti mai bine ca noi. Ce face
sofia mea ? mai intrebi el.

— Doarme, N-a durut-o prea rdu. E doar al cincilea,

— Bravo. Asta-i bine,

Ii dddu un mic buchet de flori.

— Du-i asta. Si-1 gaseascd cind se va trezi.

Isi lud rdmas bun de la Ribeiro §i de la prietenul acestuia
si pleca.

Miguel si Antonio ramaserd singuri. Inainte de iesire, sora le
spusese lapidar «Nastere grea, Medicii fac tot ce pot. Nu va mai dura
mult», Acum ii framintau tot felul de ginduri,

— Dac-ai fi avut §i tu bani, ca senhor Costa, erai acum mai
linistit, observi Pravos. Olivio Costa era directorul fibricuiei de
conserve de carne din Brancos. La nasterea primului luj copil diduse
o serbare cu sute de invitati si impirfise vin in piata orasului,

Miguel ciuta si respingi presimfirile rele,



Nu, nu se putea ca totul si se niruie! Ti hotdriseri doar §i
numele, Aveau si-1 boteze Domingo, ca pe bunicul lui Miguel,

Zorile mijeau la Terestre cind usa od#ii se deschise iar. Inima
lui Miguel incetd si batd. Sora nu avea nimic in brafe.

— Senhora Ribeiro e bine, rosti ea incet si se opri, speriati de
privirea lui Miguel.

— Domingo ! Ce-i cu Domingo?

Sora se fistici.

— Domingo ?... Copilul?.,, A murit! adiugi repede. E mai bine
asa, credeti-md !

Miguel simti cum timplele incep sd-i zvicneasci,

-— Cum asa... mai hine ? Ce-i nerozia asta!? Vreau si vid!

O didu pe sori la o parte si pitrunse, prin usa deschisd, pe
coridoarele spitalului. Incepu si alerge in nestire, strigind :

— Domingo ! Domingo !

Bolnavii ieseau la usile saloanelor.

Péirunse intr-o incipere, Deasupra u§ii vdzuse o inscripfie:

«Sala de nagteri»,

Era goald. Numai intr-un colf, intr-un vas de aluminiu, zdcea o
mogildeatd care inspira un simfimint de groazi si de mili. Un
singur ochi stins, dar urias, atintea incremenit $i tulbure neantul.

Miguel se cutremurd. .

Vorbele sorei ii rdsunari in wurechi: «.E mai bine asa,
credeti-mi I» »

Incepu si hohoteasci ca un copil. Din gurid-i iesea mereu, cu
tremural plinsului ;

— Domingo.., Domingo... Domingo...*

Articolul se sfirsea aici.

Reis strigase la auzul numelui luj Antonio Pravos:

—- Acest inviifatoras isi bagid nasul pretufindeni,

Sotia lui Reis ii privea inspdiminiati si nu putea s#-si vind
in fire.

— De cind e articolul ? intrebi scurt Brenn.

Reis ii explici ci a apdrut acum mai bine de o lund si jumitale.

Hardy se infrupta firi si dea mare insemniitate celor spuse aici,
dar mai apoi obrazul lui, de obicei prelung si indiferent, se increti
de neribdare §i griji. Il trase pe Brenn intr-un colt; ii sopti repede
ceva. In ridstimp, Reis perora:

— Aci, in Matto Grosso, ca si in invecinatul Goiaz, vin in ultimii
ani tot mai multi colonisti din regiunile de coastid, hotdrifi sa-gi
incerce norocul, Prinfre ei sint t#rani ruinati din statele risiritene,
siricime de la periferiile marilor orase de coasti si mai ales mulfi
imigranti din Europa. Dupid pirerea mea, sint vicleni, dornici de
inavufire cu orice pref, refractari legilor si isci majoritatea pricinilor
care ajung in fata {tribunalelor. Numai lor li se datoreazi specula
febrild a pdmintului din ultima vreme. O adevirati pacoste pe capul
nostru, al celor mai vechi! conchise el,
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Apoi trecu brusc la alt subiect:

— Agentii luj ,,Overall Exploitation* apar tot mai des prin orase.
Recruteazd muncitori pentru mine pe scari asa de largd, incit ne
incurcd pind si pe noi, fermierii, in gisirea miinii de lucru ieftine, O
serie de societdfi braziliene sint si ele indispuse de aceasti expan-
siune, care le stinjeneste interesele. Se vorbeste mult despre tratativele
pe care le duce firma americani cu guvernul pentru a obfine mari
avantaje economice in vest, Afi auzit si dumneavoasiri ceva despre
aceste tratative, domnule Brenn? La Rio ce se spune ?

Chimistul scuturd umerii §i schifi cy miinile un gest vag, in
semn cd nu stie nimic.

Hardy il imboldea ; il cuprinsese un neastimpir cumplit §i nu-si
mai gisea locul, Vestile din articol il tulbursserd. &si aminti de
soaptele de aseard ale oamenilor in curtea hanului lui Pedro.

CURSA CONTINUA

Pornird val-virtej. Pe drum se oprird in fata unui chiogc cu ziare
si aflard cd evenimentele incepuserid sd se precipite, Desigur ci Reis
nu avusese timpul si le impirtiseascd totul din pricina grabei lor.
Nasterea fatului monstruos al Mariei Ribeiro, petrecuti cu vreo doud
luni in urmd, nu era decit veriga unuj lant ingrozitor de intimplari
tragice. Un ziar relata c¢d la Brancos, in ultima vreme, din zece copii
trei se nidisteau cu malformatii ! san firi vedere, La spitale, medicii
nu mai pridideau cu ingrijirea uner boli de piele pe care nu izbuteau
sii le diagnosticheze precis, iar cazurile de cancer se inmulfiserd si
ele, O istovire grea punea treptat stdpinire pe trupuri si minti, iar
semnele panicii incepuserd si se arate.

Prin apropiere de Brancos, masina intilni iar siruri de oameni.
Se opriserd, Hirmilaia crescuse asa de mare, incit nimeni nu mai
intelegea nimic. Imigranti dezniddjduiti discutau aprig si uneori se
hotdrau s-o porneasci inapoi, cu tot calabalicul. Isi reprosau cid n-au
dat crezare zvonurilor pe care le auziseri incid la intrarea in regiune.
Multi se intilniserd doar cu familii care piriisean orasul, speriate de
calamitatea de neinfeles, ale cdrei prime simptome se iviserdi incd
de mult.

O infrigurare bolnavi pusese stipinire pe pribegii care voiserd
sd ajungd la Brancos si la fermele din apropiere cu nddejdea cd vor
gdsi, in sfirsit, un popas pentru madularele lor frinte de osteneali.
'?ips?re amiigitoarele paminturi ale figdduinfei bitea o prevestire
aind,

Nu-i credea nimeni ci n-au unde si se intoarcd, cj isi cheltuiserd
ultima liscaie pe drumul ficut intr-aici.

Brenn isi gribea soferul. Se decisese, fird si-i dea vreo explicatie
lui Hardy, s nu mai ftreaci prin Brancos, ci sd apuce direct spre
minele de mangan, trecind prin orasele Montana si Villa Reale,

! Malformatie = defect de conformatie din nasiere.



Aflau tot mai multe despre cele ce se petreceau la Brancos, unde
fenomencle nenorocite ajunseserii la o mare intensitate.

Hardy se schimbase la fati §i-i soptea mereu cite ceva lui Brenn,
cu griji ca si nu-i audd soferul. Brenn se prefdcea indignat si
spunea :

— 11 vom chema la telefon pe Alvarez, la Brancos! Linigteste-te,
Hardy. N-are rost si te pierzi cu firea,

Masina gonea spre Montana, unde speray si ajungid inainte de
ora inserdril. Hardy biuse mult §i-l scotea din sirite pe Brenn cu
aluzii de tot felul. Stabiliserd un ifinerar care ocolea la distanfd de
treizeci de kilometri orasul Brancos. Brenn spuse tare, mai ales
pentru urechile soferului :

— Ce nenorocire cu bolile astea necunoscute !

Se bitea cu palma pe ceafd si pufdia repede din havana aromati.

Ajunseri la Montana pe la ora sapte seara, $i aici se vorbea de
citeva cazuri de cancer cu evolutie rapidd, iar sectia de boli de piele
a spitalului era plini, Nu era limpede daci toate aceste” imbolndviri
putean si aibi vreo legiituri cu calamitdfile care bintuiau la Brancos.
Tirgul zicea intr-o asteptare grea. Qamenii nu mai indrdzneau sd
iasd pe ulite. De ieri nu sosiseri nici ziarele, deoarece se rdriserd
oamenii care se ocupau cu treaba aceasta.

Hardy il gribi pe Brenn si vorbeasci cu Alvarez. Pisird amindoi
spre oficiul telefonic, doud siluete tepene prin mijlocul drumului
pustiu.

Hardy incerca mereu sa-si indepirteze cu alcool teama de imbol-
niivire. De cind primejdia incepuse si planeze deasupra capetelor lor
isi ficea procese de constiinfd. Rafiona cam asa: de fapt, era o mare
lichea; isi inselase propriul frate, isi pirisise logodnica, bdga cu
pldcere in buzunar bani nemunciti, dar, daci ar sta si se gindeascd
mai bine la firea lui nenorocitd, nimeni n-ar fi putut si tigdduiascd
cd este totusi un biiat de suflet.

1l ingrozeau nefericirile oamenilor in midsura in care se temea
cd se vor abate §i asupra lui. In masini ii ceruse lui Brenn sa-i
permiti si plece, dar acesta ii poruncise cu strisnicie si inceteze cu
scincelile, deocarece cauza ridului ar putea fi in curind inliturati si
atunci ce rost mai avea si dea bir cu fugitii. Hardy ii spunea mereu
cd nu stie ce amestec are Alvarez, dar bidnuieste ceva necurat la
mijloc, cdci Brenn fusese totdeauna misterios in ce priveste legdturile
cu acesfa.

Tirgul arita ca inainte de un exod, Micile magazine, colorate
strident, se inchiseserd. Dintr-un aparat de radio, uitat deschis, irupea
frenetic muzici de jaz,

Telefonista se osteni aproape jumitate de ord pini prinse Brancos.
De acolo ii venea un ridspuns confuz, care o determini si repete cu
imbufnare de copil : A

— Aici este Montana... Mentana !... Montana ! Rispunde, Brancos.

Obrazul ei smead, cu sprincene pulernic condeiate, se destinse
deodatd. Spuse fericitd, deoarece izbutise si faca legitura:
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— Treceti la cabini !

Brenn intrd repede! Hardy incerci si se inghesuie §i el in ciuda
gesturilor de alungare ale sefului sdu, Stiruj sid stea acolo tocmai
pentru ci Brenn nu-i ingdduia, §i, cum era foarte bidnuitor din fire,
fereala aceasta il scotea din sdrite, Nu putea si accepte ca el si nu
fie pus la curent cu evenimentele. Poate ci Brenn ar fi putut si afle
anumite fapte grave care s-ar fi putut indrepta impotriva lui, Voia sd
le cunoascd. De aceea il impinse pe Brenn de umir §i inchise usa
cabinei. Chimistul era furios si sticlele ochelarilor ii scdpdrau. Se
linistird amindoi, incorsetati de ingustimea locului unde se aflau §i
de graba de a vorbi:

Brenn pronuntd aspru, cu ton de comandi:

— Alo! Alvarez? Aici Brenn, Ce este pe acolo? Alles gut?!

Se auzi glasul agitat al lui Alvarez:

— Ati uitat de noi! Au trecut luni de cind nu v-am mai vizut,
de parcd am fi ciumati. Aici lTucrurile au ajuns intr-adevir la apogeu
dupi ce riul, de care ati aflat, s-a insinuat lent gi a micinat tot mai
adinc orasul, De citeva zile sint si eu bolnav,

— Si ce se spune la Brancos despre cauza nenorocirii? intrebd
scurt Brenn,

— Un medic, stabilit de curind in localitate, a scris in ziarul
local un articol care a stirnit vii discutii; el sustine ci cele petrecute
sint ravagiile bolii actinice, adici efectul unei radioactivititi mult
crescute. Circuld si alte pdreri. Antonio Pravos, institutorul, agitd
spiritele si incearcid sd stirmeascd un puternic curent de opinie impo-
triva autoritiifilor fiinded nu jau misuri destul de hotirite pentru
identificarea cauzei riului si pentru protectie.

Alvarez repeti de citeva ori:

— E grea urgia, domnule Brenn,

— Cind pleci de acolo, Alvarez ? i| intrebd scurt acesta, Nu mai
e cazul s3 stai,

— As pleca si acum, dar mi simt fot mai sfirsit.

Vocea lui Alvarez tremura ca si cind firele ar fi fost zguduite de
o furtuni,

— Nu te lisa doborit, Alvarez, Eu rimin la Montana pini poi-
miine seard. Am o multime de treburi de aranjat. Te astept neapirat.
Lasd bani familiei si vino; la nevoie adu si familia. Fi cum vrei,
dar vino!

In aparat se auzird pocnituri, apoi o liniste deplini. Legitura se
intrerupsese.

Hardy auzise despre actiunea cetdfenilor din Brancos si zise
speriat :

— De ce sié mai zibovim la Montana? Hai s-o stergem cit mai
repede, domnule Brenn. Si plecim cit mai departe. Nu mai are nici
un rost si mergem spre minele de mangan, Cine sltie ce nenorocire
ne asteapti si acolo. Nu vezi cd moartea ne inconjuri de pretutindeni ?

Brenn il privi rece: v

! Alles gut ? = Tolul e-n regula ? (in limba germani).
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— Nu mi fem, Hardy. Asa e la tropice. Indivizii se agiti mult
si inutil, jar omul care isi pdstreazi calmul in timpul tumultului
n-are decit de cistigat,

Din clipa aceea incepu pentru Hardy un calvar, Nu mai veia cu
nici un chip si-l urmeze pe patronul sdu, Incerci din nou si afle
de la chimist faina ciudati a legdturilor lui cu Alvarez, dar fird
rezultat.

Brenn fincercd sid mai ia o dati legidtura cu Brances, dar nu
izbuti. Ce se infimpla acolo ? Hardy voia si el si stie neapédrat ce se
petrecea. De ce ticerea aceasta ? Intreba pe toti trecdtorii, dar nimeni
nu-i rispundea precis,

Ca si-l linisteascd, Brenn ii spuse fdri convingere :

— Cu mijloacele medicinei moderne nu ftrebuie si ne temem
prea mult de astfel de boli. ‘

Hardy il cuprinse de umeri, tremuritor si riticit:

— Care e cauza ? De ce i-ai spus lui Alvarez cd el nu mai trebuie
sd ramind acolo ? De ce fe ascunzi de mine?

De cite ori nu-] vizuse pe Alvarez conducind autocisterna pe
care municipalitatea din Brancos o primise cadou, acum patru ani,
de 1a un grup de firme americane! Tofi stiau cd aceasti reclami
mobili nu este un cadou dezinteresat, Societitile americane diddeau
doar lupte aprige pentru a pune mina pe piata statului Matto Grosso
si pe bogitiile acestei regiuni, unde zicimintele cele mai diverse se
giiseau rizlefite intr-o cildare premuntoasi a vestului brazilian.

In zilele ciilduroase de vard, cind vdzduhul sta incins peste
umbrelele micilor cafenele, pinzele de api frumos mirositoare pe care

le impristia cisterna peste caldarim (parfumul acesta ficea reclami-

unei firme de cosmetice din Los Angeles) izgoneau peniru citeva ore
zapuseala, zacerea amorfiti a orasului. Alvarez era goferul zimbitor
al acestei cisterne. Toati lumea il indrigea pentru firea lui veseld
si optimistd. In fiecare an, un vopsitor improspiita culoarea inscripfii-
lor care se etalau pe ambele parti ale rezervorului, recomandind
locuitorilor diferitele produse sau servicii ale firmelor americane,

Hardy se gindea cd de acum nu mai are nici un sens si stropesti
un oras care incepe sid fie parisit, lovit de cele mai ingrozitoare
molime, Oamenii fugeau de acolo.

Il cuprinse si pe el o neribdare nebund: i se pirea ci aude
mereu un ropot grozav de pe drumurile intesate de mdpdstuifi. Il in-
trebd pe Brenn:

— De ce nu vine chiar acum Alvarez aici?

Acesta uitase probabil ce-i indrugase imediat dup§ convorbirea
telefonici si spuse ca sid scape:

— Probabil cd frebuie mai intli si consulte un medic... Nu-i de
glumit cu bolile astea...

— Mi-e feamd ci nu mai vine, bombini Hardy.

Brenn il privi cu coada ochiuluj si-]1 intrebi rece:

— De ce te temi in halul dsta ? N-ai fost niciodati in imprejurdri
grele in viatd 2
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— Ce imprejurare poate sii fie mai grea decit cea prin care
trecem acum ?

Infrigurat, il prinse pe Brenn de mind §i-1 rugi iar si lase fotul
balti si si porneasci cit mai repede din acest loc, care ii pare un
cosmar,

Din clipa aceea, ceasurile se scurseri foarte greu, Hardy nu mai
putea si rabde aceastd situafie incordati si bea tot mai virtos. 1 se
niizirea ci triieste ultimele clipe ale viefii §i-i Ticea lui Brenn
destdinuiri de tot felul,

Traserd la principalul hotel din Montana: ,,Don Cristobal Colon*.

A doua zi, Brenn alergd aproape toati vremea prin oras, cu
diferite treburi, pe care nu le destiinui lui Hardy., Seara, soferul
masinii il astepta in pragul hotelului; ii spuse ci trebuie sd-] piri-
seasci, deoarece sofia, care locuia la Brancos, se imbolnivise si
n-avea cine si vadi de copii, Brenn nu se impotirivi, maj ales cid stia
sd conduci singur. Lui Hardy i se piru chiar ci se bucuri, desi nu
intelegea de ce.

Trecu incd o zi.

Alvarez nu sosise, si*legitura telefonici cu Brancos continua sd
fie intreruptii. Se hotiriri si plece in zori, spre multumirea Tui Hardy,
care spera cd de la minele de mangan vor porni mai departe, spre
Goiaz si apoi spre Bahia, pentru a nu se maj intoarce niciodati in
locurile acestea blestemate,

BARIERA

Pornirii repede pe soseaua care ducea spre nord-est; tocmal
atunci, in cealaltd parte a orasului Montana soseau grupuri mari de
refugiati din Brancos.

Brenn conducea masina cu peste o suti de kilometri pe ord. Hardy
era de cele mai multe ori asa de beat, incit insira verzi §i uscate.

— Sint o lichea, spunea el, dar sint un om bun, In seara cind
stiteam in hanul lui Pedro din Porto Silva am auzit povestea aceea
despre copilul caraja care a fost sacrificat pentru salvarea poporului
siu. i amintesti 2...

— Ce te-a apucat, Hardy ? Ai nervii slabi? il repezi Brenn,

Chimistul incepea acum s3 se gindeascd si el Ia pirdsirea regiunii.
Trebuia insd sd treacd mai intii pe la mine si drumul intr-acolo ducea
prin Villa Reale.

Pe la ora noui dimineata, o pani de motor ii opri in dreptul
unui lan de porumb, Brenn se puse si mestereasci la motor, dar nu
prea se pricepea. Trebui si se ducd pind la o fazendi din apropiere
dupi un mecanic, Acesia cercetd motorul, apei pleci si aducii o piesid
in locul celei care se defectase,

Abia pe searii eran din nou in situatia de a porni,

Din depirtare se auzj suieratul de alarmi al unuj sir de vehicule
sanitare. Atmosfera era apisitoare si lanul din fata lor incremenise
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parci sub geana tristd a inserdrii. Hardy, amefit de emotie $i alcool,
adormise greu, Visi cd dezgroapi un mormint in care se infipseserd
radicinile pufernice ale manjocului; il chema un micyt indiap care
apdrea si disparea cu atita repeziciune ca si cind ar fi trecut prin
luminisuri si site dese si infunecate de padure tropicala.

Se trezi buimac, cu parul vilvei, Striga:

— Haj sd porr<m cit mai repede, ci ne ajunge din urmi primej-
dia, Ce mai asteptdim ? Am presimfirea cd ni se va intimpla o mare
nenorocire. Nu mai pot si rabd si stim aici, pe locurile acestea
blestemate... Uitd-te in partea aceea! ii ardti el cu degetul luj Brenn
spre un ner intunecat, care aducea cu umbra unei fiare gata si se
ndpusteasca asupra prizii.

Brenn nu vedea nimic.

Masina porni cu toafi viteza, Cimpul se rotea halucinant in
jurul lor si departe, spre orizontul inchis, se deslusea clinul negru al
padurii. Hardy n-ar §i vral, mai bine zis nu se putea obisnui cu gindu!
cd ar putea sii piari in preajma orasului Villa Reale, unde patronul
il trimisese de atitea ori sii-i vindi insecticidele miraculoase,

Brenn era un mare om de afaceri, rece si autoritar, dar actiunile
lui din ultima vreme se precipitaseri intr-o directie de care el nu-gi
putea da bine seama, Hardy se obisnuise de mult si audid §i s
citeascd despre efectul nociv al substantelor radioactive. Cunostea
bine, de pe ecranul cinematografelor, imaginea oraselor japoneze
transformate in cenusd, peste care sta pentru fotdeauna inscrisd
indignarea oamenilor impotriva acestor mijloace monstruoase de .
exterminare ; dar acum il inconjura, apropiat si insinuant, spectrul
copiilor ndscuti diformi, al oamenilor palizi, rosi de efectul fatal al
radiatiilor.

Nu, nu voia si moara ! <

Prin geamul deschis al maginii simjea cu tofi porii presiunea
aerului vijiitor, jar singele ii pulsa in obraz cu o vigoare noui, redes-
coperitd. In ceasul acesta, cind la Brancos pieriseri atitia oameni, ei
se plimbau intre orase, fard si mai stie unde si se opreascd !

Se intunecase. Liciiriri de lumini scinteiari in zarea noptafica.

Masina ajunse in dreptul unei bariere, unde stiteau tepeni doi
politisti. Trepidatia masinii se opri in mijlocul unei taceri largi. Se
auziri doar pasii unuia dintre politisti apropiindu-se de ei. Cu glas
pitigdiat, omul in uniformi zise:

— Villa Reale este sub centuri sanitard, pentry a ne feri de o
eventuald contaminare,

— Cum? Brenn siri din masini, drept in pieptu} omuluj care
ii aducea o veste atit de rea. Nu putem si inaintim ? Bine, dar e
stupid. Imposibil !

— Ba este foarte posibil, domnule, este foarte posibil. Trebuie
si vid intoarceti la Montana, Nu avefi alti modalitate, senhor! La
noi, medicii cred cd nu e vorba de maladij radioactive, ci de ceva
contagios.

Hardy coborise §i privea desperat jur imprejur. In capul lui
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stiruia un gol ingrozitor. Ar fi dorit sd fie in alti parte, foarte
departe, de pildd intr-un cabaret din Pernambuco, Nu-i intra de loc
in cap ¢d nu vor putea trece mai departe.

Brenn ii ceru polifistului sd-1 lase cel pufin si dea un tefefon
de la post. Intentiona sd-1 cheme la telefon pe Alvarez §i si afle ce
mai este nou in Brancos si de ce nu a venit la Montana,

Incerci de nenumirate ori sia prindd legidtura, Politistul sta la
trei metri distanti de el si nu-i da cel mai mic ajutor.

Brenn simti un fel de furnicare fierbinte pe sira spindrii, Nu
admitea cid este primejduit. Isi pistra singele rece. Incercia inci o
dati sa prindi Brancosul, dar tonu]l zbirniia in van. Striga din
rdsputeri, cu glasul siu aspru §i poruncifor :

— Aici este Villa Reale... Villa Reale...

O voce de pe alt fir il intrerupea mereu,

In sfirsit auzi distinct rdspunsul ;

— Da, aici Brancos! Villa Reale? lati sifuafia (probabil ci la
telefon astepta cineva care da de obicei informatii pentru un ziar din
Villa Reale, jar legiitura se incurcase): maladiile s-au intins §i mai
mult. Casele au devenit spitale, Comunicafi organelor de resort cd
avem nevoie de medici si medicamente, Antonio Pravos a ridicat un
mare numidr de oameni la acfiunea descoperirii cauzelor calamitifii.
Se pare cd a si stabilit ceva important, Dinspre minele de mangan
vin mereu oamenii lui Ribeiro. Mulfi dintre ei sint foarte rdu bolnavi.
In cartierele centrale ale orasului, cazurile de imbolndvire sint mai
frecvente. '

Gribit, Brenn rosti :

— Alo! Brancos! Alo! Aici este primaru] orasului Villa Reale.
Chemati-mi-l la telefon pe Alvarez, pe soferul autocisternei-stropi-
toare. O rudi a sa din Villa Reale are sd-i faci o comunicare de cea
mai mare importanta.

Raspunsul se auzi foarte clar, de o claritate care nu ingdduia
nici un dubiu :

— Alvarez este internat la spital si pus sub supravegherea
polifiei.

— Cum ?! De ce?

— Motivele sint incd necunoscute.

Brenn ldsi receptorul si se repezi la masind, Ii ficy semp lui
Hardy cd ftrebuie si se gribeasci si porni in cea mai mare vitezi.
Cuvintele auzite la telefon ii biteau in timple ca niste lovituri de
ciocan.

Ce rost avea expresia ,o0amenij lui Ribeiro” ? Adici cum ai lui
Ribeiro ? Praveps si Ribeiro organizaserd cumva o miscare populard
impotriva panicii ? Rosti intre dinti, scrisnind :

— Dobitocii dstia din Villa Reale! Auzi ce idee ! Se tem de con-
taminare, de o boali contagioasi ! Stupid, absolut stupid! Raul] din
Brancos nu e doar ficut ca si se ia ca pojarul...

Hardy izbucni: )

— Brenn, dumneata cunosti cauza! De ce nu mi-o Spuj §i mie?
Vorbeste odati! Sintem doar amindoi in acelagi pericol de moarte.
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— Taci, befivule! il repezi chimistul,

Nu-i piiicea de loc ceea ce aflase despre Pravos si Ribeiro, Cind
masele populare din Brazilia se puneau in migcare, pericolul era
totdeauna mare. Un bitrin plantator ii povestise, cu ani in urmd,
despre marea rdscoali porniti in 1925 de garnizeana din Sao Paolo,
cireia i se aldturaseri muncitorii, despre eroicul marsg, de 3.500 km,
organizat de garnizoanele revolutionare din sudul Braziliei in
1924—1927. Nu-i plicea de loc. De-ar fi fost acum la Brancos! Ar fi
aruncat cu aur in stinga si in dreapta, ca si schimbe cursul lucrurilor,
eventual sd-i compromiti pe cei doi fruntasi aji misciirii populare.

Zburau inapoi spre Montana, cici nu exista mici un drum care
s ocoleascd Villa Reale si sd riizbati spre mine si de acolo spre
Goiaz, de unde ar fi putut si scape. .

Pimintul din fa{i venea spre ei supus, clitinindu-se. Brean con-
ducea automobilul febril,

Hardy se ghemuise in fundul masinii i ficea incerciiri desperate
si prindi intre buze gitul sticlei de rom. Se simfea foarte nefericit si
nu stia ce sd mai creadi despre toate aceste nenorociri. Il rodea iar
si iar bdnuiala ci Brenn stia ceva insemnat cu privire la Brancos si
nu voia sd-i impdrtiseasci si lui faptele. Ce se intimplase cu
Alvarez ? De ce nu Tugea Alvarez de acclo?

— S-a imbolndvit, ii rispunse de citeva ori Brenn,

Accelera cu furie.

Ametit, Hardy gemea. El nu mai spera si scape din aceste locuri
blestemate. Printre sughituri de betiv, ii aminti lui Brenn de povestea
pe care indianul a spus-o sub balconul odidii ler din hanul lui Pedro.
Un singur copil a fost sacrificat in timpurile stravechi, iar acum sint
sortiti unui sfirgit mai rdu mii de copii. E| era superstifios §i se
intreba ce putea si ,insemne“ aceasta...

Spunind aceste vorbe, viizu ci din partea cealalti a drumului
venea o masind cu lumini pufernice. Brenn stinse farurile §i opri.

In proiectia farurilor celeilalte masini, noaptea se despica intr-un
con lung, care cuprindea fisii de porumbiste si tufe cu foi late; peste
ele, umbre mari si fugitive goneau ca o cavalcadi nebuna.

Hardy se gindi ci cei din masina aceea n-au ce ciduta spre Villa
Reale si ar fi fost bine si fie avertizafi cd ver fi oprifi.

Intr-adevdr, masina stopi, trigind dupi ea o mare coadi de
praf, care trecea alburie si lungd prin unghiul farurilor, Douii capete
albe iegird in dreptul portierelor si vocile lor rdsunari ingrijorate :

— De unde veniti, senlior ? Mai este mult pini la Villa Reale ?

Le ridspunse Brenn, anunfindu-i c¢i nu vor pufea trece.

Se asternu o ticere grea.

Apoi Brenn ii intrebd de unde vin. Porniseri din Brancos. Ce se
mai intimpla acolo? Brenn si Hardy aflari iar vesti rele. O urgie
nemaipomenitd ciizuse peste oras, Panica bitea din plin. O femeie,
care se afla in masind, ndscuse cu o sdptimind in urmi un fit mon-
struos. Povestird ci ochiul sdu era verde si gelatinos ca ai broastelor.
Capul arita prelung si cucuiat ca al gusterilor, Nu avea nimic uman,
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si moasa, care il viizuse prima, se speriase atit de rdu, incit nici
acum nu-$i venise bine in fire,

— Ce se aude cu miscarea stirniti de invititorul Praves? A
giisit el oare cauza riului ? se interesi nervos Brenn.

— Se spune cii da, rispunse o voce gravil. Oamenii sint revoltati
cd nu se intreprinde nimic. Noi — explici omul care vorbea — incer-
cim sd fogim. Avem masind. Sintem bogati. Sdracii isi card boarfele
in cidrucioare si roabe, dar n-au nici un spor la drum,

Brenn ficu contactul si porni iariisi in mare vitezii spre Montana.
Miinile ii tremuarau pe volan. Niipasta care ciizuse peste capul oameni-
lor din acest colt al vestului brazilian ii incurca acum s§i lui toate
planurile,

Se intilnird si cu alte masini si culeseri cele mai variate vesti.
Pravos si prietenii lui procuraseri — asa se spunea — aparate de mi-
surat radioactivitatea. Stabiliseri ci in Brancos era foarte ridicati.
Ribeirg organiza oamenii penitru a se opune exodului si a combate
cauza riului. Incercase si explice celor din Villa Reale ci nu avea
nici un rost carantina, intrucit nu putea fi vorba de nici o beali con-
tagioasi. Numai cauza radioactivititii trebuia stabilitd,

RAFUWIALA

In drumul lor se intretiiau cele mai contradictorii vesti. Pe
médsurdl ce se apropiau iar de Montana, ziireau silustele tot mai dese
aie refugiafilor, care perniseri in grupuri mari, ciutind si se inde-
pirteze, pe cit le era in putere, de locul nenorociriler. In lumina
farurilor, cetele apidreau fugare, alungite, asemenea unor nidluci tre-
muriitoare, care se fringeau deodati si piereau in urmid, Se auzeau
sirigiite ascufite, ca ale unor pisiri rinite,

Brenn gonea masina, cu ochii duri, fixati inainte, dar era afit
de concentrat, incit uitase parci de tot ce se petrecea in jurul séa.
Incetini aproape de marginea orasului, de team# si nu calce frecd-
torii, care se inmulfiserd. Sta inclestat pe volan si se dovedea din
nen a fi viguros si agil, in ciuda celor aproape $aizeci de ani, Obrazul
sdu parci era cioplit.

Opri in fata hotelului ,,Don Cristobal Colon” si obtinu cu greu
o odaie pentru o sumid mare.

Hardy adormise in magind; se trezi cu greu. Bombinea meren
ca li se va infimpla ceva, deoarece el visase un cepil imbracat in alb.

Intrard in odaie, covirsifi de ositeneald; Brenn privea tinti spre
tavan si nu avea chef sd vorbeasci. Hardy dispdru si se reintoarse
intr-un tirziu ca sid-i aduci la cunostin{ii ci alimentele se scumpiserd
de trei ori fati de pretul lor obisnuit. Puse pe masi doudi sticle de
coniac si bdu cu inversunare. Voia si uite spectacolul de pe drum s§i
il iscodea mereu pe Brenn daci Alvarez o fi tet la Brancos. Se ridicd
brusc de pe scaun si-1 intrebi unde este valiza cu care venise de la
Rio de Janeiro. Brenn rdspunse ci o ldsase in masind, Avea de gind
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si porneascd chiar in zori, inaintea orei cind sosea vasul cipitanu-
lui Manolito.

Hardy nu era multumit :

— Crezi ci il vom putea prinde ? Atitia oameni vor doar si fugd !
Trebuie si fie moarte de om pentru un loc. Eu zic sd pornim chiar
acum cu masina incotro vom vedea cu ochii.

Brenn nu-i raspunse nimic. 1§i desfdcu gulerul camasii si-i cern un
pahar mare de coniac. Il dddu peste cap cu nesat, Trebuiau sé-si facd
planul de bdtaie, deoarece altminteri puteau fi pusi in situatia de a
rdmine aici, unde nu se stia ce mai putea si se intimple,

Hardy il privea tulbure pe patronu} siu. Ochij luj sficleay cy o
expresie noud si ciudatid. Sta in picioare, slab si desirat, si nu se mai
indura sd se aseze la loc.

— Ce este ? Ai cipiat? il intrebi Brenn acru.

— Cum ce este?!

De afard razbitea zgomot de glasuri inversunate.

Brenn se apropie de fereastri. Trase jaluzeaua, Strizile eray in-
tesate de oameni, ca in timpul zilei. Multi vociferau.

Brenn se infiord, dar nu zébovi mult in dreptul ferestrei.

li mai ceru lui Hardy un pahar de coniac si-1 biu din citeva in-
ghitituri lacome. De obicei nu consuma mult alcool, ba chiar era de o
sobrietate rigidd, de nesuferit pentru colaboratorul sau, Hardy umbla
teapin prin odaie si vorbea fard sir ; uneori se impleticea si trebuia sd
se sprijine de scaune, I inspadiminfase fuga de afari. Spunea obsedat,
mecanic :

— Se golesc orasele, senhor Brenn. Se golesc orasele ! S-o slergem
cit mai e timp. Dar pe unde?

Mai turnd in pahare,

Brenn se impurpurase in obraji §i privea mai fix ca de obicei.
Faptele intimplate il enervau, desi parcd ii confirmau un gind ascuns.
De ce auzea mereu numele lui Ribeiro? De ce il pomeniseri ziarele
de atitea ori ? Acesta era numele care reprezenta parci toati suflarea
minerilor din vestul Braziliei ?

Hardy privea cu ochii impdienjeniti, 1 se pidrea ci tot orasul se
scifrge spre cimpuri. 1 se pdrea cd trupurile oamenilor sint vliguite,
betege. i era teami si mai iasi afard. Isi aminti, ca prin vis, cum
porniserd spre Villa Reale si nu izbutiseri si treaci de zona de ca-
rantind a orasului, acea carantini de care Brenn spunea ci n-are nici
un sens...

Erau prinsi ca niste gindaci in fundul unei cildri.

— Esti un mare pezevenchi, domnule Brenn, Umbly pe drumuri
pentru dumneata de ani si ani firdi nici un folos. Nu infeleg de ce
nu l-ai chemat mai insistent pe Alvarez. Poate ai mai aflat ceva despre
el, dar nu-mi spui mie! Va muri la Brancos... Simt ci mi cuprinde un
fel de sfirseali. -

Tdcu si se infinse pe un divan de piele, asezat ling4 peretele din
dreapta, Se gindea cii el este un om bun si cinstit, prins fird vini in
acest impas grozav. Pe drumul care ducea spre Porto Silva porniserd
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desigur cohorte de refugiati pentru a ajunge la riul Parana. Se ri-
dicd deodatd cu o energie surprinzdtoare si-1 privi pe Brenn in albul
ochilor, Il intrebi, cu repros si ciudi amari :

. — Ce ai vorbit cu Alvarez la Villa Reale? De ce te ascunzi de
mine ?

Brenn se infoie, sigur pe el. Il scruti cu luciri de cruzime in ochi.
Nici nu binevoi s#-i rdspundi acestui maimufoi betiv, care isi luase
nasul la purtare, Mai auzi o intrebare aprigi, pe care Hardy i-o puse
tremurind din crestet pind-n tilpi:

— Ce treburi invirtesti cu Alvarez? De ce nu fuge omul din
Brancos ? Ce s-a intimplat cy el ?

Brenn nu-i rdspunse nici de rindul acesta. Ti spuse doar ci vor
pleca in timpul cel mai scurt. Coniacul il inviorase si se simfea in
stare sd conducd masina pini la hanul lui Pedro.

Hardy ii ceru sid porneasci imediat, deoarece nu maj putea sid
suporte zidurile acestei odidi. Era asa de beat incit incepuy si poves-
teascd, pentru a suta oard, cid s-a nidscut la San Francisco, ci parintii
lui i-au ldsat o mare avere, pe care el a reusit s-o toace cu femeile
si bdutura. Numai destribilarea si alcoolul l-au aruncat in bratele
lui Brenn, care nu era altceva decit un afacerist ticdlos. Acum ii era
rusine cd a ajuns in halul acesta.

Se sculd si incepu si zgiltiie ferestrele si si sirige din rdspu-
teri, ca si cind s-ar fi adresat unei mul{imi :

— Sa terminafi odati cu afacerile voastre! Fuga dupi bani ne-a
nenorocit pe foti.

Aratd cu degetul pe fereastrd. Incepu’ si joace tontoroiul si sd
strige cd nu vrea si moard, deoarece este incd findr si nad3jduieste
sd-si intemeieze un cAmin si sa aibd copii. Apoi se gindj ci pot si se
nascd monstri. Isi aminti ci a vdzut in Germania, printre ornamentele
in relief ale unei cladiri publice, capete diforme de copii, cu ochii hol-
bati, cu gurile strimbe, care nu se putean inchide niciodatd. Nu, nu
mai voia si aiba copii.

Se sperie el insusi de amploarea imaginii pe care o intrezirise i,
fird veste, se aruncd cu capul inainte, ca un berbec, spre Brenn. Acesta
ii prinse capul ca pe o minge si-l arunci pe divan.

Hardy se tinea de burti si scincea ingrozitor. Miinile lui se bald-
bineau peniru a prinde un.sprijin, dar, in desperare de cauzd, incepu
sii se zbatd ca un cocos tiiat si si blesteme ceasul in care a acceptat
sd-1 urmeze pe nemilosul sdu patron.

— Vreau si plec, se zvircoli el, firi sd izbuteasci si se ridice.
Fereste-te, Brenn, de ridzbunarea mea. Cind va veni clipa rafuielii...

Brenn il privea obiectiv, cu stiruintd, firi compatimire, De citeva
zile se tot intreba ce si faci cu Hardy, dar acum se hotdrise definitiv
<d se descoforoseascid de acest individ giligios. Auzea glasurile oame-
nilor de afard si infelegea tot mai bine cd in tumuitul izbucnit era
nevoie, mai mult ca oricind, de calm si singe rece. Auzi un glas plin-

gitor : 2
— Noi cazuri de boli de piele la Montana. Doud femei au ndscut

feti monstruosi. Haideti, oameni buni, haideti sa fugim pe alte ti-
rimuri...
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— Incotre ? Incotro? rdsunau, ca niste ecouri, alte glasuri,

Plinsetele femeilor hohoteau grele §i prelungi.

Brenn asculti cu incordare. Se apropie de masid, perfect lucid,
si-si mai turni un pahar de conmiac, Hardy era asa de ametit, incit
nu-si mai didea seama ce vorbeste, Ingaima vrute §i nevrute, cu mare
compasiune penatru toti ceilalti oameni, dar mai ales pentru sine.

— Vreau si plec de aici. De o suti de ani se chinuiesc brazilienii
pe aceste paminturi amdgitoare. Unde sint nestematele ? Unde
este aurul ? Unde sint petrolul, bauxita, uraniul ? Cine a cauzat acest
rdu ingrozitor ? Cine este vinovat de acest carmagiu?

Incercd iardsi sia se ridice, inspiiimintat de propriile lui verbe.
Strigd prelungit ci vrea sii plece, si fugd. Intreba mereu de ce n-a
venit inca Alvarez.

In timpul acesta, pe stradi trecurd camiocane cu cameni. Brenn
privi pe geam, Aritau cupringi de friguri. In mintea lui stirui gin-
dul c¢d nu mai poate rimine, ci n-are incofro si trebuie si apuce pe un
drum sigur, care si-l scoati din aceasti imbulzeald.

Hardy se ridici si se repezi spre usi. Brenn il prinse de brat si-l im-
pinse spre divan, unde cizu ca o cirpd. Printr-un mare efort izbuti
totusi sd se ridice si incerci si-] loveascid pe Brenn cu toati puterea.
Chimistul pari lovitura si ii strigd sfiditer:

— Ce, te-ai incins, cocogelule ? So, so, mein lieher ! Nur nicht
Zu argl.

Hardy se repezi iar, cu toatd violenta, spre usd, dar Brenn ii puse
piedica.

Cidzu ca un sac.

Brenn rupse, printr-o singuri smuciturd, snurul draperiei i se
aplecii sd-| lege pe Hardy, Acesta urla ca din guri de sarpe. Ii imo~
bilizd miinile, cu gesturi incete, cu deplini stdpinire de sine, si-i puse un
cialus in gurd, ficut din batista lui albastri de miltase,

Hardy amuti. Buzele i se contractay si gura ii spumega. Ochii lui
de ginsac se inrosird:

Brenn iesi calm, ca si cum nimic nu s-ar fi intimplat. Incuie usa §i
cobori cu demnitate scarile.

FREAMATUL

Trecuse miezul noptii. L

Tropotul pasilor se intetea pe caldarimul ulifelor. Un bétrinel cu
pirul vilvei striga dezniddajduit si trigea dupd el doi copii nduciti, care
intrebauy mereu unde este mama lor, Bitrinul incerca sd-i linisteascd
spunindu-le ¢i va veni si ea mai apoi, dar ochii lui inecati in lacrimi
plingeau o durere pe care nu putea s-o mirturiseasci, O masini ele-
ganti trecu pe lingi ej in mare goani.

Din urmi se auzeau glasuri:

— Alvarez a fost arestat de don Marquez.

! Asa, asa, dragul meu! Numai nu prea tare.. (in limba germani).
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O femeie incepu sd strige:

— De ce? De ce toate aceste nedreptiifi ? Il cunosc pe Alvarez.
Pe vremuri era un om de treabd.

Alte femei treceau pe sub porticuri, apoi gribeau pasii spre mij-
Tocul drumului $i priveam riitécite in jur. Una dintre ele o cunogtea
pe nevasta lui Alvarez si povestea cu vece mdnotona si jalnica :

— Oamenii acestia an dus-p acum citiva ani foarte greu, Uneori
nu aveau nici pentru piine. Copiii lor purtau hainele cu schimbul.

Dupd o pauzd, ginditoare, femeia spuse cu obidi:

— Si-acum el este greu boinav...

~— Toli me vom imbolndvi, strigi o fati scundd, care venea le-
ginindu-se din urmi.

Numele lui Alvarez plutea peste capetele celor care fugeau de
marea primejdie,

La rastimpuri nu se auzeau decit pasii grdbiti ai oamenilor ca o
grindini tare ce bdtea in inimi, Din urmid gopteau voci tdriginate.
O fati palidi spunea unei cumetre ci ea este vara lui Alvarez din
partea tatidlui, De citeva zile se pomeneste de numele varuluj ei sub
semnul unei grave -bidnuieli, Ea nu putea crede miciedati cid el a fdcut
un riu, stia ce om este...

— Ce fel de om este ? intrebd cu curiozitate naivd cumitra care
mergea alituri de ea.

Fata se gindi un timp, ca si cum o umbri usoari §i curati i-ar H
trecut peste obraz, dar nu zise nimic, speriati de rumoarea din jur.
Mersul se intetea ca o furtund. Rdzbeay pini departe strigite de femei
si copii. Masini iufi rdscoleau acest mers.

— Ce fel de om este ? mai intreb3d o dati femeia,

Ca ftrezitd, fata spuse foarte repede :

— A fost un om chinuit,

~— Poate s-a licomit la bani si, féri si vrea, a contribuit la si-
virsirea rdului care acum ne distruge, zise cumitra.

Zorile mijeau in- depdrtiri. Siruri tulburi de oameni cresteau din-
spre orizont si umbrele lor se infretdiau infr-o miscare tof mai vie,
pe care soarele avea s-o dezviluiascd in curind pe deplin.

Pe stradi trecea un grup de metisi, foarte slabi gsi istovifi de
drum. Doi bi#rbati trigeau un cHrucior plin cu boarfe $i unelte
de lucru. O femeie isi purta copilul in spate, intr-un cos de trestie,
si pasea inainte cu sfiald.

SPRE PORTO SILVA

Pornind spre locul unde-si lisase masina, Brenn se gindi cid
nu mai are decit cifiva litri de benzini,

Pretutindeni oamenii uitaserd parci de ocupatiile lor obisnuite,
cuprinsi de panica ce se intindea ca o molimi cotropitoare. Era o
forfoti nemaipomeniti. Nu dormea nimeni. Geamurile striluceau
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aprinse. Luna ardta palidi si aburiti si sta tocmai in dreptul sirului
lung de platani. Auzi un glas:

— La portile orasului Brancos, autoritifile au inceput si opreasci
pe refugiati in lagire, dar s-a iscat o incilierare care s-a sfirgit cu
morti si rdnifi. Oamenii sint asa de inspdimintati, incit pot si si-
virseascd cele mai nebunesti fapte,

Brenn asculta in liniste. Recunosfea ci aceasta Tugd de un dus-
man invizibil era tot ce trdise el mai cumplit.

Isi zari masina, feritdi dupi un zid. Nu maj avea ce si astepte
aici. Gisi la depozitul de benzini douiizeci de litri, ultimii. Se gindi
amuzat :

— Avea drepfate bezmeticul de Hardy, Era timpul si plecim din
Montana,

Se avintd pe drumul care ducea spre Porto Silva.

— Timpite mai sint povestile acestea cu copii ale indienilor, isi
zise el. Obsedeazd mintfile naive, de teapa [ui Hardy!

Ce prost a fost cd n-a forfat trecerea spre Villa Reale! Acum nu
ar mai fi posibil, cici in faia puhoiului refugiatilor s-au adus, desigur,
intdriri politienesti... Era, de altfel, mai aproape de Porto Silva.

Vedea cd pe drum esfe lume multi si de aceea apuci pe o cale
ldturalnicd, ce-1 scApd de incetinirea si frinarea neconteniti a masinii.

..In rdstimp, Hardy dormea la hotel, legat cu snurul de la dra-
peria asezata in fata ferestrei. Suspina adinc si bolborosea in sommn.
Visa cd pe malurile riuluj Parana refugiatii se scurgeau intr-un furni-
car neintrerupt 4

Pe stradi migscarca se incetinise odati cu apropierea zorilor..,

Brenn apisid crispat acceleratorul, deoarece avea senzatia cd fotul
std pe loc §i nu va mai ajunge niciodati la port.

Nu se gindise de mult ci'ar pulea si piard. Nun se gindise nicio-
dati la suferinfele celorlalii oameni, deoarece se considera din pli-
mada superioard a celor menifi si se ridice deasupra legilor omenesti.
Il sufoca senzafia cd il vor putea ajunge din urmi radiatiile ucigase
(nu stia de ce si le imagina galbene—aurii).

Rotile masinii sdreau peste gropi adinci.

Prin foile lungi si late ale platanilor, lumina zorilor se sirivezea
sfioasfi si se ridica treptat peste pidure. Motorul duduia sigur si
Brenn ii auzea zgomotul puternic, dar mintea ii era stripunsi de
gindul ci fuga lui ar pufea lua sfirsit.

Linistea din jur ii apdsa sufleful si-1 nelinistea.

Cumpini situatia citeva clipe. Se striduise degeaba! Acest drum
lituralnic nu-l1 scotea din impas.

Incepu si transpire de enervare. Apucii valiza, pe care o scosese
din portbagai, dar era atit de nehotirit incit o asezd la loc, Privi
imprejur cu atentia concentrati si ramase un timp paralizat de nepu-
tintd. In fafd, drumul era mocirlos, aproape impracticabil. Nu gasi
altd solufie decit si faci cit mai repede calea intoarsi.

Pimintul Braziliei ii pirea neprietenos, afundindu-se spre padurea
tainici si plini de primejdii. 1i era necaz pe sine.
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Trebuia si scape de afci !

Minoase si bune se ridicau trunchiurile de manioc, iar dincolo de
profilul lor nu se mai vedea nimic; banuia doar umbrele lisate de
ramurile dese, pline de foi.

Isi aminti deodatd ci i-a mai rdmas un drum, un drum foarte
ingust, pe care ar putea si se furiseze spre portul salvator.

O singuri dati maj fusese intr-p imprejurare asemfinitoare, in
Normandia, Comanda o companie S.S., din corpul celor sase divizii
ale generalului Sepp Dietrich. Englezii si canadienii 1i inconjuraserd
din toate pirtile, prinzindu-i ca pe niste goareci intr-o cursd. $tiau
cd trebuie si scape sau sd moard. In dimineata zilej urmitoare au
confraatacat cu furie si au impins doud regimente de canadieni pe
plajd. Prinseserd opt prizonieri si el a ordonat si fie spinzurati. Isi
amintea bine, chiar si acum, de ei: cum i se mai bdlabineau trupurife
in bataia curatd a brizei! Afunci avusese impresia cd pot sd invieze,
doar vorbiserd si fumaserd cu citeva clipe inainte ; dar, in acelasi timp,
se bucura cd sint morti si nu se mai pot impotrivi. Inci un contraatac
si si-au croit drum, strecurindu-se, ca un sarpe, printre unitifile dus-
manului.

Se urcd repede in masini si izbuti sd intoarcd. Dupd citiva kilo-
mefri gisi drumul pe care-1 stia.

TAINA AUTOCISTERNEI

La ftrei dimineata, Hardy fu trezit din somn de niste lovituri
zdravene in usd. Apoi aceasta fu sparti si deasupra sa se aplecard
mai multi cameni. Se zgiiau la el cu atita curiozitate si neintelegere,
incit crezu pentru citeva clipe cdl s-a imbdtat infr-un cabaret §i acum
indivizii acestia vor sd-] dea afari.

Isi dete apoi seama ci prima lui impresie era falsi, deoarece isi
aducea aminte, ca prin ceafd, de chipul unuia dintre ei. Era Antonio
Pravos, invatatorul din Brancos...

Chipul [ui Pravos era alcdtuit din linii mari si cufe admcl Ochii
lui ardeau.

Qdati cu el se nipustiri in clidire cifiva oameni hotérifi, gata
si se rdzbune pe cel vinovat de calamitatea care bintuia. Incil{dmintea
lor bocanise pe sciri ca o amenintare grea.

In timp ce insofitorii sdi il dezlegau pe Hardy, Pravos iesi din
odaie si se apuci sd riscoleasci ungherele hotelului, urmat de trei
muncitori, care-1 insofiseri cu devotament in zilele de restrigte. Sperau
si-l giseasci pe Brenn, Miinile lor aspre dddeauy la o parte draperiile
vaporoase ; trinteau cu necaz usile; stirniserd linistea din camerele
de baie, lucii si albe. Privirile for stripungeau. Unul dintre ei, Lorenze,
il ruga mereu pe invititor si faci tot ce-i std in putinti peniru a
dezlega firul acestor blestemitii. Un altul, Oliveiro, spunea in surdini :

— Ai spus bine, senhor Pravos, acum citeva zile la intrunire, Tre-
buie si ne scuturdm de jugul trusturilor, Brenn, Nuna, Alcalla, tofi,
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toti indivizii acestia, care acum aleargd in masini rapide intre orage,
sint agentii trusturilor. De 1a ei ne vine sigur si riul acesta.

Pravos deschisese, cu o migcare subitd, o fereastrd ca sd vadd
ce se maj petrece pe afard.

Noaptea pierea in viluri albicioase, Citeva ulife ale tirgului se
golird.

Sta in dreptul ferestrei si privea ca un vultur cbosit. Se miscau
tot felul de insi, parcid ritéciti, rupf{i din sale. Cete mari treceau spre
bariera tirgului. Simfea ci aceste imprejurdri au ajutat si trezeascd
mintea oamenilor obiditi. Tn frigurile spaimei, ei incep si judece multe
lucruori.

Aerul diminetii sufla incet, reavén si primenit parci.

Din camera unde se afla Hardy il strigi don Marques, comisarul
solemn si acru.

Oliveiro se incrucisd cu Praves pe sciri ; tropotea, scos din sirite,
repezindu-se spre locurile mai ferite, unde i se pérea ci s-ar fi putut
ascunde cineva.

Hardy se trezi pe jumiitate, abia dupi ce il udari cu apd rece. Ii
ciocinea in minte intrebarea repetati a oamenilor care pitrunseseri in
odaie :

— Unde este Brenn?

Deodatd il recunoscu pe Alvarez. Ardta bolnav, nervos. Boala
atomicd il lovise necrufidtor si nu mai avea de triit decit foarte putfini
vreme, Zicuse in spitalul din Brances. Coberise din pat si, cu energia
incordatd, spasmodicd, pe care o au uneori muribunzii, pornise in
aceasti cavalcadi,

Hotelierul da explicafii confuze si se jura ci nu poate cunoaste pe
toti clienfii care vin, Hardy sta acum, parcd prostit, pe un fotoliu si
biiguia ceva despre cearta lui cu Brenn, care este un mare cofcar si i-a
legat aici, ca si scape singur de radioactivitate.

Pravos si Alvarez erau scildati in praf si gribifi. Neinduplecati
repetau mereu intrebarea care-l miducea:

— Unde este Brenn? Cind a plecat si incotro? Riispunde, senhor
Hardy, daci nu vrei s-o pdtesti foarte rdu! Haide, vorbeste odati si
nu ne mai tine aici. Nu vrem si mai pierdem vremea.

De afari se auzird strigite. Apoi, ca prin minune, ca si cind
inima ar fi tresdrit din amorteala dulce a diminefilor firesti, tihniie,
se auzi cintatul cocosiler.

Hardy se frecd la ochi. Nu pricepea inci prea bine ce se intimpli
cu el. Nu cumva mai visa sau era pradi nilucirilor alcoolului? Le
mirturisi ci este ingrozit de imaginea copiilor-menstri, De ce aceasti
cumpliti calamitate ?

Spuse :

— S# stij cd smecherul a plecat ca si nu-mi dea partea de bani
ce mi se cuvine. Si-l prindem!

— Unde este Brenn, n-auzi? strigi Pravos.

Hardy infelese, in sfirsit, ce veiau oamenii, i1 urmireau pe Brenn.

— Incotro a luat-0? Spre Porto Silva!

In sfirgit, coboririd cu tofii. Seful polifiei din Brancos le spuse ci
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Ribeiro a pornit-o mai de mult pe drumul care duce spre riul Parana,
convins cit Brenn va incerca sii scape inir-acolo. Alvarez il gribea pe
comisar §i se interesii dacd a gdsit cumva o magind gata de plecare.
Acesta rechizitionase un camion vechi; il privea insi foarte sceptic.

Cerul se arita mai senin ca niciodatd, ca prevestirea clari si in-
seldtoare a unei zile fericite.

Pe strizi, pribegii frinti de osteneald, care adormiserii sub bolfi
si chiar pe trotuare, se trezeau, Oamenii umblau zdpéciti si infrigurati
de colo-tolo, Nimic nu mai avea pret in ochii lor.

Femeile boceau; isi stringeau copiii la piept, imboldite de fiornl
ndvalnic si dureros de a-i ocroti, de a-j salva. O femeie din Montana,
care locuise pini acum cifeva luni la Brancos, nidscuse un monuiiry
bicefal, cu ochii gelatinogi si pielea uscati ca o gutapercd. Vestea
mergea din gurd in guri.

Hiarmilaia se ridica indirjitd si nevolnici, Mulfi incercau si fugd,
dar nu stiau incetro. Sub un portic stitean inlinfuiti doi logoednici
frumosi si afit de nevinovati, de uimifi, de neincrezitori ci visul for
ar putea si se spulbere, incit zimbetul nu li se putea stinge de pe buze.
Asteptau si se intimple ceva nedeslusit si de necrezut cu sentimentul
ci ei sint in afard de acest pericol $i cii se vor iubi pind la moarte.

Cineva spunmea cii, de fapt, in oras nu se ivise mici un caz de
imbolndvire. Cele patruzecj si doud de cazuri se produseseri la per-
soane venite din altd parte.

Aivarez ahia mai avea putere sd vorbeascd, Pravos ii ardij cathi-
onul si-i ficu semn si se urce. Hardy, incd ametit, vorbea agitat cu
seful politiei, un ins robust si nedormit:

— Se golesc orasele! ii spunea el. Am incercat si ajungem la
Villa Reale, dar localifatea este sub carantini. Brenn zicea ci o ca-
ranfind n-are nici un sens, fiind vorba de o boald actinici, Pdrea ci
stie mai multe decit imi spunea mie despre cauzele ei. In orice caz,
n-am putut inainta dincolo de barierd §i ne-am intors pe acelagi drum.
Nu wvezi citi oameni se indreaptd spre port?

Stiteay amindoi in dreptu] intririi hotelului, Pravos ficea semn
celorlalti sd se gribeasci.

— Ai cildtorit tot timpul cuy Brenn ? intrebd seful polifiei.

Apoi se intoarse spre Pravos, care se urcase in masind, gi-i strigd
sd mai astepte citeva minufe.

— Da, ii rispunse Hardy. Ne-am intilnit acum citeva zile la hanul
lui Pedro. Aveam vorbi cu Brenn si ne vedem acolo penfru a puns
la punct afacerile, mai ales cii lipsea de mult din regiune, $i a vrut
si mi tragd pe sfoard, ca intotdeauna, Trebuia si mergem la minele
de mangan, dar. intre timp, cind panica a creat toati aceasti atmosferd
de haos, ne-am razgindit, Dacd as fi stiut ce se intimpld pe-aici, nu mai
mi inforceam in ruptul capului.

Seful politiei curmi vorbdria lui Hardy fird sd-i raspundd, 11 in-
treba rastit :

~— Esti sigur ci Brenn a fugit spre Porto Silva ? Cum de ai rimas
singur ? Te-am gisit legat cu snurul de la draperie, De ce v-ati cion-
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ddnit ? Hai, nu te mai uita asa la mine, ci pot si intorc foaia, Spu-
ne-mi, unde este Brenn ? Unde s-a ascuns ticdlosul ? Vorbeste !

— Am mai spus-o. Zicea cd o porneste spre Porto Silva. Voia sid
scape de aci si altd posibililate nu vedea. Spera cd va prinde vasul lui
Manolito. Nu mai stiu de ce m-am certat cu el. Poate pe o chestie de
bani. Tipul vrea sd-mi scape din mind, ca si ma tragi pe sfoard.
Haide, domnule, nu-fi pierde vremea, se adresd el pripit comisarului,
indemnindu-| spre camion, cu obrdznicia betwulul care nu s-a trezit
inci cu totul din ameteala,

Hardy sustinea cu tirie ci vrea si el sd-1 prindi pe patronul sidu
pentru a-i scoate miselele, Cind masina porni, oamenii care agsteptan
pe frotuare o urmdrird un rdstimp; strigau si se rugau si fie Iuati
si ei, ii numeau pe cei din camion ciini. Seful de politfie le rispundea cd
au de urmirit un infractor periculos. Cineva ii strigi ci piere lumea,
iar lor le arde de aventuri.

In camion, Hardy i se adresi lui Alvarez, care sta intins, palid,
cu rasuflarea nesigurd. Il intreba mereu ce i s-a infimplat §i ce a
vorbit cu el Brenn la telefon, Alvarez rdspundea in soapti, incit Hardy
abia-] auzea.

Strdbiituseri orasul, Pe sosea lumea se ririse. Hardy se aplecase
cu urechea spre gura lui Alvarez, care isi venea uneori in fire §i pro-
nunta vorbele mai deslusit.

— Eu nu mai am mult de triit, Sint wctnna propriei mele incre-
deri... Stii ci acum vreo doud luni nevasta lui Ribeiro a ndscut un
fit monstruos...

Hardy se cutremurd, Ochii lui albastri, stersi dobindiseri un luciu
ciudat. Pieptul lui Alvarez se umfli deodati, ca si cum ar fi incercat
zadarnic sd aspire aerul de care avea nevoie, Miinile luj se inclegtara
pe brajul lui Hardy, care si-l retrase infricosat. Seful polifiei ticea,
retras intr-un colt.

— Stii cum s-a imbolnavit Miguel Sanka ? oftd Alvarez dupd ce-si
reveni din criza de sufocafie. (Miguel Sanka fuses: sofer la autocis-
terna ddruiti orasului de firmele americane, Pierise din cauza unei
boli ciudate, pe care doctorii nu o diagnosticaserd). Avea in ultima
vreme bdnet mult si petrecea noapte de noapte.

L-am intrebat deseori de unde are atitia bani si mi-a spus cd
wreclama se pliateste bine“. Zicea cd nu face reclama cu vorbe, ci cu
mirosuri frumoase. N-am priceput la ce face aluzie si mi-am zis cd-mi
vorbeste in sarade, El, sdracul, spunea insi adevirul gol-golut...

Camionul mergea in plind vitezi spre port. Erau pini acolo citiva
zeci de kilometri,

Alergau obsedati de gindul ci Brenn ar putea si scape.

Se auzi iar glasul lui Alvarez :

— Sanka a lucrat vreo doj ani pe autocisternd, Dupd ce a murit,

22



a venit la mine domnul Brenn. Mi-a fdcut o propunere. Zicea ci o
mare societate americani de cosmetice si parfumuri sintetice face
reclami intr-o formid deosebitd. Nu cu vorbe, ci altfel. Stifi ca Brazilia
a fost invadati de afisele de reclami ale multor firme striine. M-a
intrebat dacd vreau sd-l ajut, Nu stiam ce sid cred. Eram la ananghie...
N-am infeles cum l-as putea ajuta eu in aceasti treabd.. Eram doar
somer..., Mi-a spus si mi duc chiar a doua zi la biroul municipalititii...
Si cer sii fiu angajat in locul lui Sanka.. Va intervenj si el... Sint
cam superstitios din fire si-mi ziceam cid masina de stropit poartd
ghinion, din moment ce fostul sofer...

In seara aceea am ramas foarte tulburat pentru ci...

Glasul soptit nu se auzi citeva clipe, Alvarez arita obosit,
vidguit. Ficea aceste mirturisiri cu multumirea omuluj care isi des-
carcd constiinta de povara unui mare picat. Ochii ii luceau uneeri
straniu.

— Seara m-am intors iar acasié cu miinile goale. Copiii mi
asteptau cu privirea riticiti de foame. l-am spus sofiei cid cineva
intervine ca si fiu angajat in locul lui Sanka.. Ea mi-a amintit cd
nu se stie nici astdzi care este pricina mortii Iui Sanka... dar.. dar
poate c¢d nu-i nimic altceva de ficut §i, vorba aceea: viii cu viii,
mortii cu mortii.

L-am cdutat a doua zi pe chimistul elvetian. Sta teapin in
dreptul bironlui de unde isi conducea afacerile.. Mi-a spus ci fine
si fiu numit in locul lui Sanka pentru a-1 ajuta si faci o reclami..
parfumatd, Treaba, mi-a explicat el, este cit se poate de simpli:
frebuia introdus in interiorul autocisternei un mic conteiner, din care
se degaji treptat substante ce dau apei un miros placut. Imij zicea
cd operatia aceasta nu trebuie fdcuti decit o dati la citeva luni si
de fiecare dati va avea el griji si mi ajute, Cu Sanka a colaborat
in acelasi fel.

De aceea mirosea asa frumos cind trecea masina, iar pe botul
autocisternei era inscrisi reclama corespunzifoare a firmei de cos-
metice. Tot orasul devine inmiresmat ca un trandafir..

Totul era sd padstrim cel maj deplin secret asupra acestei ches-
tiuni. Nimeni nu trebuia si afle cum se parfumeazi apa maginii.
Municipalitatea isi inchipuia ci era vorba de o substanti persistenti,
cu care fusese licuit, inci de la constructie, interiorul autocisternei.

Mi-a oferit bani, mai mulfi decit am avut vreodata.

Seful politiei intreba :

— Voia deci si nu spui nimic despre conteinerul acela?

— Nu inteleg cum de s-a extins boala radioactivi la minele de
mangan, interveni Pravos tulburat,

— Cine stie. Mulfi muncitori de acolo aveau familiile la Brancos
si locuiau sdptdmini intregi in oras, observd seful politiei.
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— Dupi vreun an si ceva am inceput si mi simt din ce in ce
mai prost., continud Alvarez, Md durea capul §i-mi erau incheietu-
rile de cocd.. Brenn mi-a dat bani mulfi, care mi-au adus numai
nenorocire, Aurul, pietrele scumpe, minele bogate n-au adus Braziliei
decit nenerocire, spuse el in soaptd adinci.

Perfidd reclami parfumati... )

Intervenj Pravos:

— Abia dupi ce femeile au fost lovite in masi de acest riu,
ale ciirei prime semne s-au ardtat mai de mult, cind noi n-am sgtiut
si le intelegem pricina, au inceput autoritdfile sd vorbeasci despre
o posibili epidemie, despre necesitatea de a se lua misuri.

— Asta asa e! intirji Alvarez.

— Femeile lehuze, continui Pravos, se simfeau foarte rdu i
unele dintre ele mureany la citeva zile dupi nastere, Groaza cuprin-
sese pe oameni.

Deasupra capului nostru se stringeau nori grei. Au apdrut pri-
mele cazuri de imbolnivire si la minele de mangan ale societdfii
Overall, Tot ,,Overall* incerca si concesioneze noi mine, Mulii vreme
s-a crezut cid sint mine de fosfafi, dar in ulfima vreme a transpirat
cd ar fi vorba de mine de uraniu..

Hardy tresiri si spuse piitimas:

— Acum inteleg de ce Brenn il c3uta mereu pe Alvarez. Am
binuit tot timpul cd-mi ascunde ceva si-mi era mare ciudd pe el
Banditul incerca sd fugd §i voia si stie dacia procedeu]l siu ticiilos
a ramas tainuit.

Cu ochii in altd parte, Alvarez spuse:

— Eu am cizut la pat. Nu mi mai puteam clinti...

Hardy se apropie de Pravos si-l inirebi cu glas hotirit, inti-
ritat, dar incd nesigur, de pe urma ametelii:

— Hai, spune, ce s-a maj intimplat apoi? Ce s-a infimplat?

Pravos continuid coplesit :

— In lunile acestea, Ribeiro, care a trilit multe dureri ale lui si
ale altora, s-a ridicat ca un vultur, A organizat o puternici miscare
a muncitorilor de la minele de mangan, apoi a venit la Brances.

Isi fdceau jocul cele mai nistrugnice versiuni: ci ar fi o gravi
epidemie sau poate un flagel necunoscut pini astizi, produs de vreun
microb din jungla braziliani. Eu si Ribeiro eram insi de alti pirere,
cici multe lucruri ne p#reau suspecte. Faptele trebuiau ldmurite.
Mi-am amintit de unul din profesorii mei de la Universitatea din
Rio, un om cu vederi inaintate si totedati un fizician priceput, de
care mid legasem foarte mult. I-am scris si vini la Brancos, ari-
tindu-i situatia grea in care se zbiitea populatia,

In timpul acesta, migcarea lui Ribeiro se fransformase intr-un
talaz enorm, dar eram orbi in fata pericolului ce ne secera im fiecare
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zi. El se prezenta acum s$i sub infd{isarea bolilor care se rispindiserd
la maturi, ca si a avorturilor frecvente ale Tfemeilor insdrcinate,

Noi umblam grei, ca de plumb, cu sufletele intunecate, firj sii
stim incotro si ne indreptim privirile chinuite,

Sosirea profeserului a produs o inviorare, Adusese eu el un
aparat de ultimul tip pentru miswrarea radioactivitidfii aerului, Seara
se lisase de mult cind am iesit cu profesorul si cu Miguel pe stri-
zile orasului. Asteptam cu infrigurare si vedem incotro va inclina
indicatorul aparatului.

Mergeam pe furig, pentru a nu atrage oamenilor atentia. De la
inceput, indicatorul dozimetrului dovedi ci radioactivitatea mediului
era crescutd mult peste limita normald si intrecea considerabil nivelul
nevitimdtor, In centrul orasului, aparatul indica zona cea mai peri-
culoassi, in timp ce pe la periferii si in parcul care inconjuri micul
lac natural din sud, nivelul de radiatii era maj mic, Nu am putui
insd stabili de la inceput un punct de maximi radioactivitate, pentru
a se determina obirsia fenomenului diunitor.

Am umblat multe nopii foti trei pe strizile din Brancos, Orasul
era ftrist, Tikna de odinioard, care te ficea sd binuiesti interioare
familiare, dispiruse; nu se mai zdreau decit lumini mici, ferite, ca
si cind oamenii s-ar fi ascuns de urgia de afari.

Eram si noi foarte obesifi, dar nervii ne erau asa de stirnifi,
incit am avut energia sd discutim ceasuri intregi datele cercetérii
noastre. Vi voi spune cite ceva din ce am vorbit in nopfile acelea.
Imi amintesc si acum multe lucruri:

— Cum de nu ne-am gindit maj de mult! izbucnise inir-p seard
Miguel. Bolile acestea si scdderea natalitifii sint in mod evident
efectele radioactivititii, Totul e acum limpede.

— Totul ? Nu chiar totul! intervenii en. De unde vine radio-
activitatea aceasta? Ce a provocat-o?

— Asa e! intiirj cineva. Numaj daci vom cunoagte cauza raului,
vom putea sd-1 inldturdm,

Pablo Pina, un b#trine] uscitiv, se amestecase si el in vorba :

— Cauzele pot fi multiple, Am citit zilele acestea inir-o revistd
ci experienfele cu bomba nucleari inireprinse de americani in
Pacific au produs ploi de cenusd radioactivd pind si in Mexic.

— Dar la noi procesul e persistent, mai mult, se si intensificd,
remarcase Miguel. Nu cred ci poate fi consecinfa unei ploi radio-
active izolate.

— S-ar pirea cd de vind sint prospectiunile, care se fac la noi
pe o scarii tot mai largd, spusei eu. Unele sisteme se bazeazi dear
pe folosirea de materiale radioactive,

— E putin probabil, observd profesorul. Prospectiuni se fac doar
si in alte locuri in Brazilia. Totugi, numai aci s-a ivit calamitatea,
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Cea mai mare intensitate a radiatiilor se constati in centrul orasulul,
desi cele mai apropiate prospecfiuni s-au Ficut, dupi cite stim, la
vreo zece kilometri de Brancos..

Dezbiitusem multi vreme noua fatd sub care se prezentau acum
intimplirile din oras. Aparatul ne ajutase si facem o descoperire
de mare insemnitate, dar nu stiam incd cum s-o inferpretim.

Oamenii aflaserdi de rezultatul primelor noastre iesiri, Un strigat
de revolti cutremurd intregul Brancos. Multi iesiseri pe strizi, in
pilcuri dese, foarte agitati, palizi, nedormiti, Acum intelegeau toatd
grozidvia situatiei lor. Maladia atomicd, moartea atomicd, ii pindea
pe toti. Avorturile femeilor, nasterea pruncilor monstruosi, bolile de
piele deveniserd pe deplin explicabile. Femeile noastre aveau sd fie
sterile. Ribeiro izbucnea uneori in hohote de plins, amintindu-gi de
infafisarea fatului ndscut de Maria.

— Am auzit o legendd despre un copil care a salvat poporul
dupd ce bunicul sdu l-a sacrificat, spuse Hardy intr-o doard.

— Ce vrei sid spui cu asta? il intrebd rece seful politiei. Nouid
nu ne arde acum de povesti.. Lasd-1 pe domnul Praves si poves-
teascd totul. Unele dintre aceste intimpliari imi sint cunoscute, dar
fin sd aflu amdnunte..,

Hardy il intrerupse, cu o urmi de ametfeali in glas:

— Esti un slujbas constiincios, dar witi ca ai putea si pieri si
dumneata. Vor putea fi rdscumpirate vreodati toate aceste crime ?

Pravos ii ridspunse calm:

— Poate ci da. Sacrificiul nostru va fi o bunid povati pentru
umanitate. Oamenii vor deveni mai clarvizitori si nu vor maj in-
giddui repetarea unor asemenea uneltiri monstruoase.

Se asternu o tacere adinci. Apoi Pravos reincepu cu voce
pripita :

— Am iesit, cum vd spuneam, citeva seri de-a rindul cu aparatul,
orientindu-ne spre zonele cu infensitatea radiatiilor mai mare, cu
toate ci ne dideam seama de pericolul pe care-l prezintd aceastd
actiune pentru viata noastri.

In sfirgit, profesorul a putut stabili ci in apropierea garajului
unde se adiposteste autocisterna nivelul radiatiilor era de sute de
ori mai mare decit in alte pirti apropiate. De altfel, aici, printre
soferi, boala atomici Ficea ravagii.

Ne-am apropiat si am constatat ci autocisterna constituia o
intensid sursd de radiatii. l-am povestit profesorului despre asa-zisa
wreclamd parfumat¥, si el a ficut imediat legitura cu aceasti pu-
ternici emanatie. Soferul care luase, de putini vreme, locul lui
Alvarez — internat la spital — nu ne-a putut da nici o explicatie.
Am anunfat politia. Tot orasul era riscolit de emotie, In sfirsit,
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Alvarez a depus in fata noastri mirturisirea pe care ati auzit-o
adineauri.

Brenn il fdcuse, farda si stie, unealia unei acfiuni monstruoase.
Abia in ultimele zile incepuse si banuiasci si Alvarez cum stiteau
lucrurile si se gindise si anunfe autorititile. Nu pricepea insi — iar
noi mai putin — scopul acestei crime odioase,

In ce-l priveste pe profesor, el isi ficuse cu prisosin{a datoria
si s-a intors la Rio.

Hardy interveni :

— Brenn tinea totdeauna la el o valizi, al cirei confinut il
tdinuia, O singurd dati am zdrit acolo niste ciudate conteinere
cenusii,

Seful polifiei ardtd cy degetul in fatd. Crestele verzi ale plata-
nilor stiteau in lumina strivezie a soarelui ca o spumid dantelati si
strilucitoare. Se apropiau de riul Parana.

Se ridicd in picioare si strigi soferului si se grabeasci.

Pe malurile apei se scurgea o multime pestrif, repezitd. Trecd-
tori obositi ii priveauy cu invidie si le ficeay semmne vagi,

in Porto Silva era o inghesuiali neinchipuitd, Hardy deslusi
infr-un loc urmele rofilor de cauciuc ale maginii luj Brenn. Camioneta
se napusti inainte cu atita putere, incit era gata si se rdastoarne. De
pretutindeni se auziri strigite de uimire. Pravos intreba pe trecdtori
dacd nu [-au vdzut pe Ribeiro. Cei care se indrepfau acum spre riu
nu-l1 viizuserd. Se spunea insi cid se afla intr-o urmirire cumplifa,
Nimeni nu stia sigur despre ce este vorba. In viAzduhu] arzifor plu-
teau atitea stiri de temut, incit cea mai mici vorbi stirnea in mintea
ecamenilor spaime de moarte.

Indianul care povestise legenda maniocului in dimineata venirii
lui Brenn pornise spre riu peniru a cobori spre alti regiune si a se
infunda poate pentru totdeauna in umbra pddurii tropicale, in locu-
rile care scidpaseri de tirndcopul si tractoarele albilor, Voia si fugi
de urgia care se abdtuse peste tot. 1l ingrozea gindul cd femeile
nu vor mai naste copii si inima luj caldi si iubitoare singera. Albii,
metisii, indienii coborau intr-un vilmisag neintrerupt de-a lungul
malurilor, strivindu-se, dar nimeni nu sfia care este calea salvirii.

Indianul ajunsese acum pe mal. Se tinu un timp dupd o ceatd
care voia sd treaci pe celidlalt tirm al riului, pe o plutd, dar, pentru
ci nu se maj gisi loc pentru el, rimase cu gura cdscatd, temitor
c¢i nu va mai putea pirisi aceste paminturi. De pe celilalt mal se
auzeau strigiate ascufite si impugcaturi, Vreo inciierare...

In acest timp, camionul intrd in curtea hanului lui Pedro,

Prezenfa sefului polifiei, don Candido Marques de Souza, Ficu
ca treptele si se goleasci imediat de adormifi si bolnavi, Unii umblau
stingheri si inerti, iar alfii se tirau anevoie spre gardurile curtii.
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Hardy voia tocmai si coboare, insd, inainte de a o face, se intoarse
spre Alvarez; il vizu galben, cu ochii larg deschisi, inlins de-a latul

pe podeaua camionetei.
Murise fird ca cineva si-si dea seama, in timp ce Praves vorbea.

URMARIREA

Ciutaserd mult, istovitor, pretutindeni. Ribeiro ii insuffetea.

_ Treceau pe ling# siruri lungi de case cu luminile stinse, Caldura
de acole nu-l mai chema pe Ribeiro; nu-si mai inchipuia, ca ina-
intea nasterii lui Domingo, leaginul alb al copilului nevinovat
vedea ci zimbetul senin al prunciler se strimbi, cd ochii lor puri se
tulburd. Veia s% puni capit ticdlosiei, si rizbune miile de trupuri
nenorocite. Uneori ficea gesturi mecanice si ardta mereu, cu mina,
drept inainte, acolo unde drumurile se incrucisau ; odati ce ajungeau
in locul acela, nu zireau insd decit formele amigitoare ale inchipuirii.

Unde se ascundea Brenn?

Ribeiro privea incruntat. Nu-si mai ridica firele de pdr incir-
liontat de pe fruntea bombati. Ochii lui mici, putin piezisi scormo-
neau intunericul. Fata lui pirea sculptati in bronz, atit de dure i se
incondeian acum trisdturile. Gura ardita ca o linie aspri, sidpati mai
ios de dungile amare din margim.

El se tinea mereu in frunte, si mersul lui se scutura repede, ca
al indienilor ; cind se pornea si alerge, bitea iute pimintul si toti
ceilalti rimineau in urmi.

Din locul de frunte ii striga pe intrecute pe aceia care mergeau
in urmd, jar un indian ii rispundea printr-un tipit de pasire. Oamenii
care-l urmau dideau mereu buzna inainte, cu risuflarea la guri. Se
porneau iardsi si iardsi.

Ribeiro rdsufla usor si se avinta mai departe. Flacira dreptitii
ii lucea in ochi. Tatdl siu, Ricardo, luase parte la marea riscoali a
Alianfei pentru eliberarea nationali, dinaintea celui de-al doilea
rizboi mondial, si-i inspirase spiritul de luptd, dirzenia de neinfrint.

Era atit de indirjit, incit vorbele de ciudi clocoteau in glasul
lui. Isi indemna meren sofii de drum :

— Haideti, oameni buni, Nu mai poate fi departel

Rostea cuvintele scurt si cu hotirire nestrimutati.

In toiul noptii ajunseri la poarta hanului lui Pedro. Fugiserd
pind aici ca o vijelie viniitd si minioasi,

Incoltird hanul din trei pirti, dar Brenn trecuse doar pe acolo
si-si pierduse urma in vale, poate de-a lungul riului Parana, Cifiva
trecdtori vizuseri masina albasiri, aerodinamici, dar nimeni nu
putea si spund ceva sigur, pentry ci acest eveniment pirea prea mi-
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runt fatd de primejdia mortii atomice. Intrebase de vasul lui Ma-
nolito ; aflase ¢ nu mai opreste la Porto Silva si plecase gribit mai
departe.

Ribeiro il urmirea insi cu inciipitinare, Cobori, insotfit de cinci
tovardisi avintati si sprinteni, spre vechiul debarcader al corpului de
pazd teritoriald, infiiniat de portughezi la mijlocul secolului trecut.
Vestigiul acesta le aminti cd aici un cdpitan portughez a masacrat
sute de indieni, pe care {i invitase la un ospiat. Se maj vedeau puntile
putrede ale vechilor locuri de debarcare. Prin iarbdi se zdreau cuie
ruginite, buciiti de odgoane imbibate in smoald.

Aeru] fierbinte se legina parci prinfre liane.

Dinspre sud venea intr-aici un drum vechi de care. Ribeiro
zidrise prin noroi urmele cauciucurilor unei masini. Se repeziri tofi
intr-acolo, strinsi in ceatd dirzi §i viforoasd., Erau atenti la Fiecare
migcare, la fiecare fosnet, la erice cricniturd, la tipit de pasire, la
urlet de fiard, incordindu-si toate simturile pentru iscodirea miilor de
ascunzisuri posibile.

Un cird de patoi zbura deasupra capetelor lor.

Umblari toatd ziua dupi urmele de masind, care dispireau si
reapirean mereu. Ribeiro cunostea foarte bine automobilul chimistu-
lui si se jura cd i-a ziirit dira. Drumul era frémintat, zvircolit parci,
intors in repezisuri si biiltoace.

Noaptea i-a prins pe drumul ciutdrii atit de frin{i de osteneald,
incit s-au trintit la pamint si au adermit cu totii.

A doua zi, in zori, au auzit un zgomot parci de masini. Ti mina
inainte. Osteneala celei de-a doua zile a fost si mai grea. Umblau
rupti din sale, aplecati, inveninati de acest mers de-a surda. [si
aruncari unii altora invinuirea c# s-au pripit si apuce pe o cale
gresitd, Numaj Miguel Ribeiro nu se descuraja.

Piisiiri colerate tipau printre ramurile pleloase ale bananierilor.

In ziua a treia nu mai gisird nici o urmi. Pe la prinz, din spate
se auzi deodati limpede motorul unei alte magini. Nu era insi auto-
mobilul luj Brenn, ci autecamioneta din Montana.

Recunoasterea a fost ca un strigit de inviere, de indemn ni-
praznic in wrma ticdlosului, Nu, nu putea si reziste mai mult de
citeva zile in mijlocul naturii vitrege, clreia el incercase sd-i stir-
peascd puterea generatoare a viefii, Cursa coniinui infierbintatd.

Pe seard gisird magina lui Brenn. O péirasise fiindcd i se termi-
nase benzina. Probabil ci incerca si inainteze pe jos, prin regiune,
spre o localitate de unde mijloacele de locomotie ar fi fost mai lesni-
cioase, Nu era usor in aceste locuri. Sau poate isi inchipuia ci se
poate ascunde in pidure vreme indelungatd ?

In masini nu gisiri decit o haini de sport si o pereche de
ochelari de rezervd, Caroseria era plini de praf si noroi
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Au finut un sfat scurt si s-au despir{it in echipe de urmirire.
Ribeiro a luat-o spre sud-est, peste o cimpie strdjuiti de site rare de
pidure. Antonio Pravos apucase spre nord,

Nu voiau sid piardd nici o clipd. Treceau prin locuri singuratice
si rizlete, pe unde nu mai fuseseri de mult oameni. Aci crestea
vegetatie grasd, bogatd. Uneori luminisurile se opreau in pereti inalti
de umbra.

Soarele ardea. In echipa lui Ribeiro mergea Fernando, un indian
foarte ager. Zicea cd umbld pe urme de pasi, pe care ceilalti nu le
vedeau de fel. Au frecut repede peste o clind foarte mocirloasa,
stiatutd, nesuferitia, Au dat de o parte liane. Spinii unor plante agifa-
toare le-au insingerat fruntile, Au cidlcat peste foi late si mustoase.

BRENN

Indianul mergea ca tras de un fir, Apoi au vizut si ceilalti urma.
S-au tirit pe furis, ca fiarele. Nu [i se auzea nici rasuflarea.

Fernando a vdzut primul un om nemiscat, intins la ridécina unui
arbust. Dormea ? Ochelarii ii sticleau pe obrazul galben.

S-au apropiat in tacere desidvirsitd. Ribeiro tremura. Pidsea incet
si precaut, gata sd ia atitudine de luptd daci omul trintit pe jos s-ar
fi ridicat impotriva lui.

Indianul fluierd incet. Nu, omul de jos nu se putea ridica,

Se apropiard toti: nu se auzea nimic in jur, doar ridsuflarea lor
pripitd. Inconjuraseri pomul intr-un cerc, care se.stringea incet, dar
sigur. Fosnetul frunzelor trecu prin ticere, ca o amenintare. Ribeiro
tresdri, Tinea mina pe revolver, Maj ficu un pas.

Priveau tintid. Cel culcat la rddicina pomului era Brenn. 1l cu-
nosteau. Ce i se intimplase? 1| muscase vreo viperd ? Unul dintre
ei i se asezd drept in fati. Brenn tinea ochii deschisi. Ribeiro era
sigur cid privesfe spre ei, dar parci nu se putea misca. In sfirsit,
neclintirea se curmid ; trupul fresdri de citeva ori, scuturat de con-
vulsii.

Ribeiro se repezi spre el si i se uitd drept in ochi. Brenn il privi
rece; apoi se suci tare, de citeva ori. Primele cuvinte veniri cu
totul neasteptate, pe jumiitate ironice. Sopti:

— Mai cinti din chitard ?

— Nu chitara m-a ficut s# te caut, ticdlosule! izbucni Ribeiro.

— De ce ai ficut asta? strigi un indian,

Chimistul il privi ca o fiard riniti care nn mai putea si faci
acum nici un riu. Cu ultimele puteri, prinse a spune:

— Boala m-a lovit' §i pe mine. Am cizut in capcana pe care
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am intins-o altora. Nu mai am insd mult de triit, asa ci rdzbunarea
voasirdi nu ma atinge.

— De ce ai fdcut asta? risuni din nou glasul,

Brenn continud cu vocea tot maj slabi :

— Acum putefi s-o aflati. Am otrivit regiunea pentru a reduce
numarul populafiei.

— Ce urmdreai ? tunid Ribeiro, Nu-1 impresionay citusi de putin
suferintele acestui monstru, care avea sd-si primeascd in curind
pedeapsa,

— Cum? N-ati inteles? Foarte simplu: sterilizarea radioactivi.
Era o idee care md putea imbogifi. Si pe urmi oamenii sint prea
multi, prea mulfi si prea primitivi. In lagir am ficut primele in-
cercart...

— In lagdr? Unde? intrebd Ribeiro. N-am auzit de lagiire in
Elvetia.

Chimistul rise nervos. Ochii ii sticleau.

— Nici n-aveai cum s-auzi. Nu-s glvefian, ci german. Am facut
razboiul pe frontul de Risirit si apoi in Apus, Timp de vreo doi ani
am experimentat la Auschwitz si Bergen-Belsen. Himmler voia sd
aplice sterilizarea unor popoare aflate sub ocupatie. Asta ficea parte
din noua ordine...

Pe urmi a venit pribusirea. Am fost condamnat pe viaid, din
fericire in Vest; dupid doi ani m-au eliberat. Mi-au dat chiar pensie.
N-am vrut insd si rdmin. Am cumpirat acte false, de cetitean elve-
tian, si m-am stabilit la voi, in Brazilia.

Doream sd-mi continui experientele. N-aveam insi mijloace.
Intr-o vard, acum citiva ani, a fost p-aci un director al luj ,,Overall
Exploitation®, Un fip splendid, fdri acele scrupufe stinjenitoare pe
care unii dintre voi le numifi virtufi..,

Ne-am imprietenit. Era amirit peste mdsurd. Guvernul brazilian
ii cerea prea mult pentru a-i concesiona regiunea din preaima orasu-
lui Brancos in vederea exclusivititii expleatirii. Mi-a maérturisit cd
o echipi secreti de prospectori descoperise bogate zdcdminte de
uraniu.

I-am ficut propunerea radioactivizirii; lumea va pirdsi tinutul;
iar o regiune semipustie se cedeazd maj usor ; dupd obfinerea conce-
siunii, firma putea si aducd brate de lucru feftine din statele de
nord-est, unde sint multi someri, multi tarani fldminzi.

Planul meu era simplu. Aveam nevoie si-mi puni la dispozitie
deseuri radioactive de la uzinele americane. Restul — era treaba mea.

Ne-am infeles repede. Eram mulfumit. Puteam, in sfirsit, sd-mi
continui experienfele de sterilizare, iar in caz de succes urma si
primese timp de zece ani 3% din beneficiul net al exploatirii.
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s Asa au inceput lucrurile, Daci n-ar fi fost autocisterna, mijloc
excelent de radioaclivizare, as fi gisit, desigur, altceva,

— Fiard ! Bestie!

— Ce cuvinte tari...

Un tremur greu ii strabdatu frupul, Mai izbuti si spuni:

— Acum s-a sfirsit... Picat...!

Cu o iufeald neinchipuita, prinse infre dinii degeful gros al miinii
drepte si strinse, Fiola cu otravi, aflati sub unghie, se sparse cu un
pocnet surd,

Trupul i se cutremurd de doudi ori. Apoi se destinse in rigiditatea
mortii.

Ochii de iguan aj fostuluj Obersturmfiihrer se atintiri spre
scoarta brund, groasd a copacului din fatd, pe care se suiau termitele.

(Sfirgit)
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